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Глава 87: Дорога Часть 1

Реактивный самолет пролетел по небу, прежде чем приземлиться на корабль, самолет
открылся, позволив Стиву, которого вел Коулсон, выйти и сесть на корабль.

Наташа подошла к ним, когда Стив обратил на нее внимание: “Агент Романов, капитан
Роджерс”, представил их друг другу Коулсон, когда Наташа встала перед ними.

“Мэм”, Стив кивнул ей, “Привет”, Наташа коротко ответила, прежде чем повернулась к
Коулсону. “Ты нужен им на мосту”.

“Увидимся там”, обратился Коулсон к Стиву перед уходом. “Здесь был такой ажиотаж, когда я
нашла тебя. Я думала, что Коулсон упадет в обморок”, Наташа начала говорить, пока они со
Стивом шли вместе.

“Он уже просил тебя подписать его специальные карточки капитана Америки?”.

“Специальные карточки?”.

“Они винтажные, он очень ими гордится”.

“Доктор Беннер”, крикнул Стив Брюсу, протянув руку, когда увидел Брюса. “Ох да.. привет”,
ответил Брюс, подходя, чтобы пожать ему руку.

“Мне говорили, что вы будете здесь”, сказал Брюс, внимательно разглядывая мужчину перед
собой. “Говорят, вы можете найти тессеракт”, сказал Стив, когда они пожали друг другу руки.

“Это единственное, что ты обо мне слышал?”, нервно спросил Брюс, глядя Стиву в глаза.
“Единственное, что меня волнует”, таков был ответ Стива.

Они продолжили обмениваться светской беседой, когда к ним подошла Наташа: “Возможно, вы
захотите зайти внутрь, здесь скоро станет трудно дышать”.

Двое мужчин обменялись взглядами, когда почувствовали движение под ногами. “Это
подводная лодка?”, спросил Стив.

“Они вправду хотят, чтобы я оказался в погруженном герметичном контейнере”, Брюс
усмехнулся, услышав слова Стива.



Они подошли к краю, и наконец, осознали правду, когда они начали взлетать. “Ох, это намного
хуже”, вот слова, которые вырвались у Брюса после осознания своего положения.

Вертолет поднялся в небо, когда Стива и Брюса провели в командный центр. Стив
воспользовался моментом, чтобы оценить все вокруг с ухмылкой на лице.

Он подошел к Фьюри, прежде чем вынуть десять долларов и передать их ему, а тот в ответ на
это ухмыльнулся.

***

Стив, Наташа и Брюс были проинформированы о Локи и о том, что он сделал до того, как стало
известно его текущее местоположение.

“Мне нужно, чтобы вы направились туда и достали его”, отдал Фьюри свои приказы после
небольшого совещания. “Ох, и капитан, ваше снаряжение снаружи”.

Стив двинулся туда, куда указал Ник, и увидел свой костюм за стеклом рядом со щитом.

В Штутгарте, Германия.

Классическая музыка заполнила зал, пока мужчины и женщины разговаривали друг с другом.

Снаружи другого здания двое мужчин стояли на страже, когда один из них, стоявший наверху,
увидел, как его напарник внизу упал. Он передвинулся, чтобы присмотреться повнимательнее,
как вдруг стрела вонзилась ему в горло и он упал на землю.

Клинт Бартон прошел мимо тела и передал свой лук кому-то другому, затем вытащил
устройство и поднес его к сканеру.

В зале, наполненной классической музыкой, появился Локи. Он стоял над лестницей, одетой в
пальто со скипетром в руке, и начал спускаться по ступенькам.

Шел медленными, но уверенными шагами, как будто это место принадлежало ему. Охранник
заметил его и попытался схватить, но был вырублен одним из парней Локи.

Люди на вечеринке посмотрели на Локи, услышав шум, один мужчина попытался заговорить с
ним.

Ухмылка появилась на лице Локи, когда он увидел лицо мужчины, несколькими быстрыми
шагами Локи схватил мужчину и повалил его на пол.



С ухмылкой Локи вытащил устройство и воткнул его в глаза мужчине, заставив всех остальных,
кто стоял и смотрел, закричать и выбежать на улицу.

Локи наблюдал за их испуганными лицами с садистской ухмылкой на лице.

Клинт в это время активировал специальное устройство и отсканировал все вокруг, затем
открылась дверь.

Вернувшись к Локи после достижения своей цели, он начал ходить среди людей, которые с
криками выбегали наружу. Улыбка озарила лицо Локи, когда он вышел за ними, а его одежда
превратилась в доспехи.

Раздался звук сирен, когда полицейская машина сделала поворот, мчась к Локи, и взрывом его
скипетра перевернулась машина. В этот момент все на улице кричали, пытаясь убежать.

Локи появился перед ними, из-за чего они сменили свой маршрут, и вскоре Локи окружил их.
“На колени”, приказал Локи, но из-за криков людей они не могли его услышать.

“На колени! Всем!”, Локи закричал, заставляя всех остановиться и посмотреть на него, прежде
чем они повиновались его приказу, на его лице появилась широкая ухмылка.
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